O6pazay PI-2/AMNB2023
Obrazac RG-2/APV2023
Obrazac RG-2/APV2023

3ANUCHUK
O PAZlY BUPAYKOT OIEOPA HA CMIPOBOBEHY TTACAHbA 3A U350P
MOC/AHWKA Y CKYMLITUHY AYTOHOMHE NOKPAJVHE BOJBOJAVHE
ZAPISNIK
O RADU BIRACKOG ODBORA NA SPROVOPENJU GLASANJA ZA IZBOR
POSLANIKA U SKUPSTINU AUTONOMNE POKRAJINE VOJVODINE
ZAPISNIK

O RADU BIRACKOG ODBORA NA SPROVODENJU GLASOVANJA ZA IZBOR ZASTUPNIKA
U SKUPSTINU AUTONOMNE POKRAJINE VOJVODINE

I. NMPE OTBAPAbA BUPAYKOI MECTA
I. PRE OTVARANJA BIRACKOG MESTA
I. PRIJE OTVARANJA BIRACKOG MJESTA

fa nu je Guno npeknga rnacarba Ha OMPayKkom MecTy
Da li je bilo prekida glasanja na biratkom mestu OA /DA /DA
Je li bilo prekida glasovanja na biratkom mjestu

8.1.

THEﬁNE/NE

Ako je 6urno Upekuga inacarea Ha BUPAYKOM MeCTy, KONMKO
je Tpajao npekupg rnacarba
Ako je bilo prekida glasanja na birackom mestu, koliko je

trajao prekid glasanja —

Ako je bilo prekida glasovanja na birackom mjestu, koliko je
trajao prekid glasovanja

8.2,

Paznor npeknpa rnacarba
Razlog prekida glasanja
Razlog prekida glasovanja

Bpeme 3aTBapatba brpaykor mecTa
Vreme zatvaranja birackog mesta
Vrijeme zatvaranja birackog mjesta

10.

[a nu je y rnacaykoj KyTvju npoHahieH KOHTPOMHW INCT
Da li je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list @/ DA /DA
Je li u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list

HE / NE / NE

1 bpoj bupaukor mecta / Broj birackog mesta /l %
(s

Broj bira¢kog mjesta

2 Hazwe onwrtuHe/rpapa / Naziv opstine/grada o .

" | Naziv opéine/grada ?‘7 u H.
Jatym oppikaBarba rnacakba / Datum odrzavanja glasanja . o, . ‘
Nadnevak odrzavanja glasovanja 1 :I‘ k ?< (' Z O 2- 3
BPOJ BUPAYA KOJW CY YIIUCAHWU Y U3BOJ U3
BUPAYKOI CMUCKA:

(yKmbyuyjyhin u eBeHTyanHn cnvcak HakHagHUX NpomeHa y 6rpaukom

Crncky) i~
BROJ BIRACA KOJI SU UPISANI U IZVOD IZ BIRACKOG —_f’ 5 b4
SPISKA:

(uklju¢ujudi i eventualni spisak naknadnih promena u birackom spisku)
BROJ BIRACA KOJI SU UPISANI U IZVADAK IZ SPISKA
BIRACA:

(ukljucujudi i eventualni spisak naknadnih promjena u spisku biraca)

10.1.

AKo je y nacavkoj kyiuju GpoHaheH KOHIpoHU Aucll, pa
7N je KOHTPOMHK NUCT NOTNWCaH Of CTpaHe npeor bupayva
Koji je gowwao Ha bupauko MecTo 1 HajMakse jefHor unaHa
6uipaukor ogbopa

Ako je u glasaclkoj kutiji pronaden kontrolni list, da li je @ DA /DA
kontrolni list potpisan od strane prvog biraca koji je dosao

na biracko mesto i najmanje jednog ¢lana birackog odbora
Ako je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list, je li kontrolni
list potpisan od strane prvog biraca koji je do3ao na
biracko mjesto i najmanje jednog ¢lana birackog odbora

HE / NE/ NE

Il PE3YJITATUA TMACAHA
lll. REZULTATI GLASANJA
lll. REZULTATI GLASOVANJA

Il. TOK TNMACAHA
1. TOK GLASANJA
II. TUEK GLASOVANJA

Bpeme oTBaparba 6upaukor Mmecta )
5. | Vreme otvaranja biratkog mesta ‘7/ -
Vrijeme otvaranja bira¢kog mjesta

ime 1 npesume 6upaya Koju je NpBK JOoLao Ha brupayuko
MecTo

.,d-ﬂ
6 Ime i prezime biraca koji je prvi do$ao na biracko mesto Mo My e /ﬂ\é? w /[ 0“5,’("

Ime i prezime biraca koji je prvi do3ao na biracko mjesto

bpoj nop kojum je brpay koju je MpBK JoLwao Ha GUpaYKko
MEeCTO YrucaH y 13Bof 13 brpayKor cnmcka o
Broj pod kojim je birac koji je prvi dodao na biracko mesto 5 b f’}
upisan u izvod iz birackog spiska '

Broj pod kojim je bira¢ koji je prvi do3ao na biracko mjesto
upisan u izvadak iz spiska biraca

BPOJ BUPAYA KOJW CY USALLTA HA U3BOPE:

(Brpaun Koju cy ce noTnncany y nasogy U3 Gupaukor Crncka, eBeHTYanHoM CNUCKY HakHagHUX NPOMeHa
y Bripaukom CrMCKy 1 HaromeHe o GrpadynmMa Koju cy riacani BaH brpaukor MecTta y n3sogy 13 Gupaukor
CMWCKa 1 eBEHTYaNHOM CMUCKY HaKHagHWX MPOMEHa Y Bpaykom Crincky)

BROJ BIRACA KOJI SU IZASLI NA I1ZBORE:

(biraci koji su se potpisali u izvodu iz birackog spiska, eventualnom spisku naknadnih promena u birackom
spisku i napomene o biracima koji su glasali van hirackog mesta u izvodu iz birackog spiska i eventualnom
spisku naknadnih promena u birackom spisku)

BROJ BIRACA KOJI SU IZASLI NA IZBORE:

(biraci koji su se potpisali u izvatku iz spiska biraca, eventualnom spisku naknadnih promjena u
spisku biraca i napomene o biracima koji su glasovali izvan birackog mjesta u izvatku iz spiska biraca i
eventualnom spisku naknadnih promjena u spisku biraca)
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BPOJ MACAYKUXJIUCTURA Y INMACAYKOJ KYTWK:
BROJ GLASACKIH LISTICA U GLASACKOJ KUTLJI:
BROJ GLASACKIH LISTICA U GLASACKOJ KUTLI:

558

BPOJ HEBAMKERUX TMACAYKUX IMCTURA:
BROJ NEVAZECIH GLASACKIH LISTICA:
BROJ NEVAZECIH GLASACKIH LISTICA:

BPOJ BAXKERUX MMACAYKUX JINCTURA:
BROJ VAZECIH GLASACKIH LISTICA:
BROJ VAZECIH GLASACKIH LISTICA:

344




BPOJ MMACOBA KOJE JE BOBUNA CBAKA U3BOPHA JINCTA

11.5. BROJ GLASOVA KOJE JE DOBILA SVAKA IZBORNA LISTA
BROJ GLASOVA KOJE JE DOBILA SVAKA IZBORNA LISTA

PegHu Bpoj inacosa koje je gobusna
bpoj 6 uciie uzbopHa nuctua
Redni Ha:iue.u}f gg;:;is - Broj glasova koje je dobila
broj azry {Z j izborna lista

Redni Naziv izborne liste Broj glasova koje je dobila
broj izborna lista

HAPOJIHA CTPAHKA — CUTYPAH M3BOP. 036U/bHI TbYQW — BYK JEPEMUWT, CUHWLLA
KOBAYEBUT, [lp CAHIA PALLKOBWR MBWR, HBOPRE BYKAOWHOBWR

NARODNA STRANKA — SIGURAN IZBOR. OZBILJNI LJUDI - VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr
SANDA RASKOVIC IVIC, PORDE VUKADINOVIC

NARODNA STRANKA — SIGURAN 1ZBOR. OZBILINI LIUDI - VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr
SANDA RASKOVIC IVIC, PORDE VUKADINOVIC

ANEKCAHIOAP BY4YMT - BojeopuHa He cve fa cTaHe
ALEKSANDAR VUCIC - Vojvodina ne sme da stane
ALEKSANDAR VUCIC — Vojvodina ne smije stati

L0O

MNLA BYPHEBR CTAMEHKOBCKI — BOLLIKO OBPACBUTR — HALLMOHATTHO OKYIM/bAHE —
OPMABOTBOPHA CHATA — Cpncka cTpaHka 3aBeTHulm — Cpncku nokpet [isepu

MILICA BURBEVIC STAMENKOVSKI — BOSKO OBRADOVIC ~ NACIONALNO OKUPLJANJE —
DRZAVOTVORNA SNAGA - Srpska stranka Zavetnici - Srpski pokret Dveri

MILICA BURBEVIC STAMENKOVSKI — BOSKO OBRADOVIC — NACIONALNO OKUPLJANJE -
DRZAVOTVORNA SNAGA - Srpska stranka Zavetnici - Srpski pokret Dveri

MBWUA LAYWT - NMPEMWUJEP CPBIJE
IVICA DACIC - PREMIJER SRBIJE
IVICA DACIC — PREMIJER SRBIJE

10

[P BOJUCNAB LUELLESb - CPMCKA PAAVIKATIHA CTPAHKA
DR VOJISLAV SESELJ - SRPSKA RADIKALNA STRANKA
DR VOJISLAV SESELJ — SRPSKA RADIKALNA STRANKA

U

Cawa Pagynosuh (JocTta je 6uno - [JB) - bopuic Taguh (Coumnjanaemorpatcka ctparka — CAC) -
AHa Mejui (OteTe 6e6e) - [lobpo jytpo Cpbujo

Sasa Radulovi¢ (Dosta je bilo — DJB) — Boris Tadic (Socijaldemokratska stranka — SDS) - Ana Peji¢
(Otete bebe) — Dobro jutro Srbijo

Sasa Radulovi¢ (Dosta je bilo — DJB) — Boris Tadic (Socijaldemokratska stranka — SDS) - Ana Peji¢
(Otete bebe) — Dobro jutro Srbijo

Pycka cTpaHka — Cpbu n Pycn 6paha 3aysek!
Ruska stranka — Srbi i Rusi braca zauvek!
Ruska stranka - Srbi i Rusi brac¢a zauvek!

o

AP MAUIOLL JOBAHOBIWR — HALIA 3a CPBIJY — HAJA 3a BOJBOAWHY - Cpricka koanuumja HALA
- HauunoHanHo gemokparcka antepHatiea — Hoea [lemokparcka ctpanka Cp6uje (Hosu [1CC) -
MokpeT obHose Kpasbesute Cpbuje (MOKC) - Bojucnas Muxaunosuh

DR MILOS JOVANOVIC — NADA za SRBIJU — NADA za VOJYODINU - Srpska koalicija NADA -
Nacionalno demokratska alternativa — Nova Demokratska stranka Srbije (Novi DSS) — Pokret
obnove Kraljevine Srbije (POKS) - Vojislav Mihailovic

DR MILOS JOVANOVIC — NADA za SRBIJU — NADA za VOJYODINU - Srpska koalicija NADA —
Nacionalno demokratska alternativa — Nova Demokratska stranka Srbije (Novi DSS) — Pokret
obnove Kraljevine Srbije (POKS) - Vojislav Mihailovi¢

BOJBOHAHW - Jlura coumjangemokpata Bojpogune — BOJBOHAHW, [lemokparcka 3ajeaHuLa
gojsohaHckux Mahapa, 3ajegHo 3a BojsoaunHy — bojaH Koctpew

VOJVOPANI - Liga socijaldemokrata Vojvodine — VOJVOBANI, Demokratska zajednica
vojvodanskih Madara, Zajedno za Vojvodinu — Bojan Kostres

VOJVODANI - Liga socijaldemokrata Vojvodine — VOJVOBDANI, Demokratska zajednica
vojvodanskih Madara, Zajedno za Vojvodinu — Bojan Kostres

IV. APYTE YNHEHWLIE Of 3HAYAJA 3A TOK MACAHKA HA BUPAYKOM MECTY
IV. DRUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZA TOK GLASANJA NA BIRACKOM MESTU

IV. DRUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZA TIJEK GLASOVANJA NA BIRACKOM MJESTU

VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elndkiinkért, kozosségiinkért, a jovéért! — CABE3
BOJBORAHCKX MARAPA — 3a Hawer MpeacenHuka, 3a Hawy 3ajeaquuy, 3a dyayhHoct!
VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG — Elndkiinkért, kozosségiinkért, a jovoért! — SAVEZ
VOJVODANSKIH MADARA - Za naseg Predsednika, za nasu zajednicu, za buducnost!
VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elnokiinkért, kozdsségiinkeért, a jovéért! - SAVEZ
VOJVODANSKIH MADARA - Za na$eg Predsjednika, za nasu zajednicu, za buducnost!

&

12.

Bpoj 6upava koju cy rnacanu y3 nomoh apyror nuua
(nomarava)

Broj biraca koji su glasali uz pomo¢ drugog lica
(pomagacda)

Broj biraca koji su glasovali uz pomo¢ druge osobe
(pomagaca)

CPBMJA MPOTUB HACUIBA — MAPWHKKA TEMWH — MUXAMUNO BPKITR (CTPAHKA CIOGOAE
W NMPABAE, HAPOOHW MOKPET CPBWJE, 3ENEHO-JIEBU OPOHT, HE JABMMO BEOTPAL,
EKONOLWKK YCTAHAK — RYTA, JEMOKPATCKA CTPAHKA, MOKPET C/IOBOAHWX MFPARAHA,
CPBMJA LIEHTAP, 3AJEQHO, MOKPET 3A MPEOKPET, YAPYXEHWU CUHAWNKATIA CPBUJE, CITOTA”,
HOBO JTIMLLE CPBIAJE)

SRBIJA PROTIV NASILJA - MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (STRANKA SLOBODE | PRAVDE,
NARODNI POKRET SRBIJE, ZELENO-LEVI FRONT, NE DAVIMO BEOGRAD, EKOLOSKI USTANAK —
CUTA, DEMOKRATSKA STRANKA, POKRET SLOBODNIH GRADANA, SRBIJA CENTAR, ZAJEDNO,
POKRET ZA PREOKRET, UDRUZENI SINDIKATI SRBIJE, SLOGA', NOVO LICE SRBIJE)

SRBIJA PROTIV NASILJA - MARINIKA TEPIC ~ MIHAILO BRKIC (STRANKA SLOBODE | PRAVDE,
NARODNI POKRET SRBIJE, ZELENO-LIJEVI FRONT, NE DAVIMO BEOGRAD, EKOLOSKI USTANAK
— CUTA, DEMOKRATSKA STRANKA, POKRET SLOBODNIH GRADANA, SRBIJA CENTAR, ZAJEDNO,
POKRET ZA PREOKRET, UDRUZENI SINDIKATI SRBIJE ,SLOGA", NOVO LICE SRBLJE)

4%

13.

Bpoj bupava koju cy rmacanu BaH bupavkor Mmecta

Broj biraca koji su glasali van biratkog mesta 4 4

Broj biraca koji su glasovali izvan birackog mjesta

13.1.

Bpoj nonyHeHNX 1 NOTMNUCAHKX NOTBPAA O N360PHOM
npaBy 3a rnacarbe BaH brpavykor MmecTa

Broj popunjenih i potpisanih potvrda o izbornom pravu za /

glasanje van birackog mesta
Broj popunjenih i potpisanih potvrda o izbornom pravu za
glasovanje izvan birackog mjesta

TOMISLAV ZIGMANOQV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA - BOSNJACI SANDZAKA / TOMWUCIIAB
MUTMAHOB — YIEAMHEH 3A MPABLY — JEMOKPATCKI CABE3 XPBATA Y BOJBOAWVHN,
YCAME 3YKOPJTMR — CTPAHKA MPABLE 1 MOMWPEHA - BOLUHALIM CAHLIAKA

TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA - BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI, USAME
ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA

TOMISLAV ZIGMANOQV - UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI, USAME
ZUKORLIC - STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA

14.

[a nu cy Ha 6upaykom mecTy 6unu NpUCYTHN
npeacTaeHULM Jomahiix u/unn cTpaHux nocmartpava?
Da li su na bira¢kom mestu bili prisutni predstavnici
domacih i/ili stranih posmatraca?

Jesu li na bira¢ckom mjestu bili nazo¢ni predstavnici
domacih i/ili stranih promatrac¢a?

[A /DA /DA

@NE/NE

HENOMWP JOBAHOBIWT - BOJBOAVHA MOPA [IPYTAYMJE
CEDOMIR JOVANOVIC - VOJVODINA MORA DRUGACIJE
CEDOMIR JOVANOVIC - VOJVODINA MORA DRUGACIE

14.1.

Ako cy bunu GpucyHu OpegcliasHuyu gomahux u/unu
cliparux Gocmaiipaqad, NonytbeH je obpasal, 3anncHuKa o
nocMatpaunma paga bupaukor ogbopa

Ako su bili prisutni predstavnici domacih i/ili stranih
posmatraca, popunjen je obrazac zapisnika o
posmatracima rada birackog odbora

Ako su bili nazocni predstavnici domacdih i/ili stranih
promatraca, popunjen je obrazac zapisnika o
promatracima rada birackog odbora

JA /DA /DA

@NEINE




[a nu cy unaHoBu Gupaukor ofdopa umanu nprumende Ha
nocTynak cnpoBohetrba rnacarba Ha bupaykom mecTy?

Da li su clanovi biratkog odbora imali primedbe na
postupak sprovodenja glasanja na birackom mestu?

Jesu li su ¢lanovi birackog odbora imali primjedbe na
postupak sprovodenja glasovanja na birackom mjestu?

15. OA /DA /DA

@/NE/NE

AKo je Heku ynan Bupadkoi ogbopa umao fpumegbe, npeacefHUK brpaukor onbopa HaBOAM MME 1 Mpe3ume YnaHa
bupaukor ogbopa Koju je nmao npumende n CBOjUM MOTNMCOM Ha OBOM 3anuncHUKY notephyje fa je of unaHa
bupaukor ogbopa npumno nocebHy ncnpasy ca npumeabtama, Koja je y Mpunory 1 cacTaBHU je 1e0 OBOT 3anM1CHNKa
Ako je neki ¢lan birackog odbora imao primedbe, predsednik birackog odbora navodi ime i prezime ¢lana birackog
15.1. | odbora koji je imao primedbe i svojim potpisom na ovom zapisniku potvrduje da je od ¢lana birackog odbora
primio posebnu ispravu sa primedbama, koja je u prilogu i sastavni je deo ovog zapisnika

Ako je neki ¢lan birackog odbora imao primjedbe, predsjednik birackog odbora navodi ime i prezime ¢lana birackog
odbora koji je imao primjedbe i svojim potpisom na ovom zapisniku potvrduje da je od ¢lana birackog odbora
primio posebnu ispravu sa primjedbama, koja je u privitku i sastavni je dio ovog zapisnika

V. BUPAYK/ OiBOP
V. BIRACKI ODBOR
V. BIRACKI ODBOR

YJAH UNW FETOB 3AMEHNK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK

e Qe Tﬁ\%dwu& o

YNAH WA BbErOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK

W5 Swestne—

T="Snezen AL

YJ1AH WK HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK

Eyo.  Sokac

YNAH WU HETOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
CLAN ILI NJEGOV ZAMUENIK

7

YNAH WU HETOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK

v
(%/Z/:/é’/‘té’é’)fg” 04/ &

YNAH UMW HEFOB 3AMEHWK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK

NEKHE Rotug fiytus

“Borut Mose.

T

Jatym v Bpeme 3aBplueTKa

paga 6upaukor og6opa

Datum i vreme zavrsetka

rada bira¢kog odbora

Nadnevak i vrijeme zavrsetka

rada birackog odbora

17 W Loz3 v 218

Ume u npezume / Ime i prezime Nornuc / Potpis
Ime i prezime Potpis

MPEACEAHUK UV HEFOB
3AMEHUK ‘]
PREDSEDNIK ILI NJEGOV ; « o Ken &/(D - J
ZAMENIK U?L“'L Qe&L (ﬁi‘u ék’k q@ 0 ;Cé WA
PREDSJEDNIK ILI NJEGOV

YJIAH UMW HEFrOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK

Murid JvmY

YNAH U HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK

/L
i

Kk’f 1',03{ C ‘

X Cz\@@uuc

YNAH WA HErOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK

'y,
é//(/’?'@%f /)%f;%id
YJIAH U HEMOB 3AMEHUK

CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK | ° N 5 ) b -
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK w/\.v’\ et Az

Gt g
@\’C’_/i\_/k b&}wﬁ%

LL

YJTAH UV HETOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK VA XL, ,Q s a i\
INF \

UJIAH WK HETOB 3AMEHUK /[//M{D [_‘4 Mﬁg C://‘ (/(/\— M

YNAH WS HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK

CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
N ZotTiie
YJIAH WA HbEITOB 3AMEHWK

CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK

CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK i ] ; \

CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK L / s /7 /

YIAH W HEFOB 3AMEHUK ' / / v

CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK

ELAN ILI NJEGOV ZAMJENIK ﬁ%ﬁz Q/C(ﬂ{'(/"
Jd J 4




